Further learn about setting up and using CarpodGo
Please visit (www.carpodgo.com)
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Product accessories

Light sensor

Magnetic base |

AVIN
Power

Standard Accessories in the Box

§ & -

<

Fixed Console Mount 9V Power Cord User Manual Suction cup mount

Optional Accessories Not

Included in the Box

Backup camera Bluetooth Aux Receiver

(Add Bluetooth to car)

The illustrations of products, accessories, and user interfaces in
the manual are for reference only. Due to product updates and

upgrades, the actual product may differ slightly from the illustrations.

Please referto theactual product. (Different purchasing channels
may include optionalaccessories as gifts, but the standard acces—
sories are the same.)
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Mounting and Securing

* The bottom of the screen must rest on the dashboard and be
supported. It should not be suspended in mid-air, as it may fall.

e The included mount is only for securing the screen’s position and
supporting it upright; it does not support the screen’s weight.

Small Bracket Mounting

% % Kk k k

(older models 3/Y)
e 'r'fl"' L e
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Connect to Car Audio

80%

have Bluetooth.

17% have AUX
Carp()dgo but no Bluetooth.

Users’cars

3% only have FM.

v 80% of users
o
&80 %o Display Only Bluetooth Mode.

19% of users use
190/0‘ Display Only Mode + AUX Bluetooth Receiver
Display Only Mode + FM Bluetooth Receiver

1% of users use
1% AUX Cable Connection
¥  FM Output
Speaker
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In Display Only Bluetooth, the screen no longer participates in the
audio. All audio is controlled by the phone, which can simultaneo—
usly connect to the car’s Bluetooth for audio playback and support
the car’s multifunction steering wheel buttons and microphone. In
this mode, the phone can also connect to an installed aux Blue—
tooth receiver or FM Bluetooth receiver.

Compared to the setup where the phone connects to the screen
and the screen transmits audio to the car speakers via aux cable
or FM, Display Only Bluetooth Mode offers lower latency and more
stable sound quality.

Since wireless CarPlay connections to the screen do not support
lossless audio formats, audio via the screen’s aux connection to
the car is not lossless. The true lossless audio playback method is
in Display Only Bluetooth Mode, where the phone connects directly
to the car’s audio system via aux cable. (Note: phone aux cable
connection to the car requires using speakerphone for calls.)
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Connect to Wireless CarPlay or Android Auto

Step1:  Open the Bluetooth interface on your phone.

Step2:  Search for the product’s Bluetooth name”PND_XXXX.”

Step3:  Pair and connect to the Bluetooth.

Step4:  Allow the CarPlay or Android Auto prompt that
appears on your phone.

(Note: The principle of wireless CarPlay or Android Auto connection is that after
Bluetooth pairing, a Wi-Fi local network is automatically created and connected.
On your phone, you only need to connect via Bluetooth pairing; do not manually
try to connect to Wi-Fi, as this will occupy the Wi-Fi channel.)

¢ Reconnection Method One

Step1: On your phone, go to Settings > General > CarPlay
> carpodgo > Forget This Car.

Step2:  On your phone, go to Bluetooth > PND_XXXX >
Forget This Device.

Step3: Restart your phone.

Step4:  Reconnect your phone to Bluetooth PND_XXXX.

¢ Reconnection Method Two e T
Step1: On your phone, go to Settings Wik
> Check Wi-Fi (if Wi-Fi is connected
as shown) > Delete this Wi—Fi. i g
Step2: Follow the steps in Reconnection (o u;a'je e
Method One. - el
s q
|’\,-_v:-,z_al.:3/ av

* Reconnection Method Three . «
Step1: Check if Siri or Wi-Fi is not l/".;_,;;;b
enabled on your phone. R
Step2: Follow the steps in
Reconnection Method One.

v
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System Firmware Upgrade

1) Prepare a USB drive with a capacity of 64GB or less and format
it to FAT32. (You can also use a memory card with a card reader
instead of a USB drive.)

2) Extract the upgrade software to obtain three files (as shown).

sign.md5 update

3) Place these three files on an empty USB drive (the empty USB
drive is also referred to as the root directory), and insert the USB
drive into the screen’s USB port using an OTG adapter.

4) Go to Settings > About > Upgrade Scan, and when prompted,
the firmware will automatically update.

(The screen will display the progress bar status indicating a succes—
sful upgrade. After the upgrade is complete, check for the version
number change. Note: If the device keeps restarting during the upgr-
ade, it indicates that the created USB drive files or USB drive driver
are not compatible, causing the screen to stay on the firmware sca-
nning step. It is recommended to use a different USB drive to recreate
the upgrade firmware and insert it into the device, which will autom—
atically scan and update.)
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Carpodgo exterior specifications

Product Six Perspective Diagram

{ln)

Product name
Product Model
Operating System
Processor

RAM

Storage

Display

Features
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CarpodGo

T4 / T4 Plus
Linux

T113~i
512MB (4Gbit)
8GB EMMC

Size: T4 8.9” / T4 Plus 10.9”
Resolution: 1920x720
Brightness: 1000 nits

Lamination: Full Lamination
Panel Type: IPS

Wireless / Wired CarPlay
Wireless / Wired Android Auto
Rear Camera Support

Audio Output

Camera Support

Weight

Wireless Connectivity

Mounting Options

Power Supply

Dimensions

wwig'86

8.9 inches

Il
19.9mm

227mm

Display—Only Bluetooth Mode
Built—in Speaker

AUX Output

FM Transmission

Supports 1080P Rear Camera
Main Unit: 3669

Magnetic Mount: 489

5.8GHz Wi-Fi

Bluetooth 5.0

Magnetic Mount/17mm Ball Mount
Input: 9V / 1.5A

Port: USB-C (PD Supported)

T4: 227 x 98.5 x 19.9 mm
T4 Plus: 261 x 112.5 x 21 mm

10.9 inches

wwgglL

T 261mm
2Tmm
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Reversing Camera Installation Reversing Camera Wiring

Rear camera wiring routing recommendations. Frequently Asked Questions

Q: No response from the reverse camera

Insert Screen A
AVIN Jack
Mount rear camera 12V trigger wire,

connect to the positive
of the reverse light

inside windshield

into reverse.
Mount rear camera above
rear license plate light.

after shifting into reverse.

e Ensure that both the power supply to
the screen and the power supply conn
ected to the reverse light are from the
same main power source. They need to
be in the same power system to form
a circuit and trigger the reverse camera.

® Check if the 12V trigger wire is corr—
ectly connected to the positive terminal
of the reverse light and if there is a 12V
current at the positive terminal of the
reverse light.

Q: White screen on the reverse camera after shifting into reverse.

A: A white screen usually indicates insufficient power supply voltage.
Confirm if you are using the standard power cable provided by
us. Please test with our standard power cable.

Q: Flashing or black screen on the reverse camera after shifting
A: This situation indicates that the 12V voltage or current of the

reverse light is unstable, with pulse signal interference.
A voltage stabilizer is needed to filter the current pulse signal

and maintain a stable 12V voltage signal to the reverse light.

09

10



Common FAQ

Common FAQ

Q:

A

Q:

A:

>0

Q:
A
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Why doesn’t the screen turn on?
The power cable must be connected to the base for power supply.
The USB port on the screen cannot provide power.

: Why does the screen keep restarting?
: Do not use a USB-A cable for power supply. A 5V voltage is

insufficient and will cause the screen to restart. The screen only
supports 9V power input. Please use the original cable or a
USB-C to USB-C cable that supports the PD protocol.

The Bluetooth icon in the top right corner stays on, but CarPlay
does not displa

This indicates that the Wi—Fi local network between the phone
and the screen may be occupied or was previously forcibly
disconnected. Please go to iPhone Settings — General — CarPlay,
delete the screen device record, then restart both the phone and
the screen, and re—pair Bluetooth.

If the issue persists, go to Settings — General — Reset Network
Settings on the phone, then re—pair Bluetooth. (Wireless CarPlay
only requires Bluetooth pairing. Do not manually connect to the
screen’s Wi-Fi, as it will occupy the channel. Keep Wi-Fi idle.)

: CarPlay does not display after connecting the phone with a cable

For wired CarPlay, the phone must be unlocked.

There is no sound from the screen

Check Settings — Audio Output Mode on the screen and confirm
whether it is set to Display Only Bluetooth Mode. In this mode, the
screen only displays, and the phone controls audio output. Connect
the phone to the car’s Bluetooth to play sound.

12



Product accessories

Lichtsensor

Magnetische Basis

AVIN
Power:

Standardzubehor im Karton

S <

Feste Konsolenhalterung ~ 9V-Stromkabel — Benutzerhandbuch — Saugnapfhalterung

Optionale Zubehor nicht im
Lieferumfang enthalten

§F 7

Riickfahrkamera Bluetooth Aux Empfanger

(Bluetooth zum Auto hinzufiigen)

Die in der Anleitung enthaltenen Abbildungen von Produkten, Zubehor
und Benutzeroberflachen sind nur zur Veranschaulichung und dienen
lediglich als Referenz. Aufgrund von Produktaktualisierungen und —upg—
rades kann das tatséchliche Produkt geringfligig von den Abbildungen
abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.
(Verschiedene Kaufkanale kénnen optionales Zubehor als Geschenk
beilegen, die Standardzubehtrteile sind jedoch gleich.)
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Installatio

Der untere Bildschirmrand muss auf dem Armaturenbrett aufliegen
und gesttitzt werden. Es darf nicht in der Luft hdngen, da er sonst
herunterfallen kénnte.

Der mitgelieferte Stander dient nur zur Fixierung der Bildschirm—
position und zur Unterstiitzung des aufrechten Standes des Bild—
schirms, nicht zur Aufnahme des Bildschirmgewichts.

Kleine Standerbefestigung (5 Sterne empfohlen)
1 8. 0. 8.8 ¢

(Modelli Vecchi 3/Y)
I R
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Verbindung mit dem Auto-Audiosystem

80%
Sie haben Bluetooth.

Die Autos der 17%
Carpodgo-

Sie haben AUX,

Benutzer aber kein Bluetooth.

3% Nur FM.

/ 3 80% der Benutzer
o,
\ 80% Nur Display Bluetooth Modus

19% der Benutzer
190/0‘ Nur-Display-Modus + AUX Bluetooth—-Empfanger
Nur-Display—-Modus + FM Bluetooth—Empfanger

1% der Benutzer
1% AUX-Kabelverbindung
¥  FM-Ausgabe
Lautsprecher
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Im Nur Display Bluetooth Modus beteiligt sich der Bildschirm nicht
mehr an der Tonwiedergabe. Alle Téne werden vom Handy gesteuert.
Das Handy kann gleichzeitig mit dem Bluetooth des Autos verbunden
werden, um Téne wiederzugeben und unterstitzt die Multifunktion—
stasten und das Mikrofon des Original-Auto-Lenkrads. Im Nur
Display Bluetooth Modus kann das Handy auch mit dem installierten
AUX-Bluetooth—-Empfanger oder dem FM-Bluetooth—Empfanger
verbunden werden.

Im Vergleich zur Verbindung des Handys mit dem Bildschirm und
der anschlieBenden Ubertragung des Tons (ber die AUX-Leitung
oder FM an die Auto-Stereoanlage hat der Nur Display Bluetooth
Modus eine geringere Verzdgerung und eine stabilere Klangqualitat.

Da die drahtlose CarPlay-Verbindung des Handys zum Bildschirm
das verlustfreie Musikformat nicht unterstitzt, gehdrt die Tonqualitat
bei der Verbindung des Bildschirms Uber AUX zum Auto nicht zur
verlustfreien Kategorie. Die wirklich verlustfreie Klangwiedergabe—
methode besteht darin, dass das Handy im Nur Display Bluetooth
Modus direkt Uber die AUX-Leitung mit dem Auto—Audiosystem
verbunden wird. (Fur Anrufe muss das Handy bei Verbindung tber
die AUX-Leitung auf Freisprechen umgestellt werden.)

16



Verbindung mit drahtlosem CarPlay oder Android Auto

e Passaggi per la Connessione:
Schritt1: Offnen Sie die Bluetooth—Oberflache lhres Handys.

Schritt2: Suchen Sie nach dem Bluetooth—-Namen des Produkts “PND_XXXX”.

Schritt3: Koppeln und verbinden Sie dieses Bluetooth.
Schritt4: Bestatigen Sie die auf Ihrem Handy angezeigte Aufforderung
fUr CarPlay oder Android Auto.

(Nhinweis: Das Prinzip der Verbindung mit drahtlosem CarPlay oder Android Auto besteht
darin, dass nach der Bluetooth-Kopplung automatisch ein Wi-Fi-LAN erstellt wird. Auf dem
Handy muss nur die Bluetooth-Kopplung erfolgen; versuchen Sie nicht, manuell eine Wi-Fi-
Verbindung herzustellen, da sonst der Wi-Fi-Kanal blockiert wird.)

¢ Erneutes Verbinden — Methode 1

Schritt1: Handy — Einstellungen — Allgemein — CarPlay — carpodgo
— Dieses Auto ignorieren.

Schritt2: Handy — Bluetooth — PND_XXXX — Dieses Bluetooth—Gerat
ignorieren.

Schritt3: Handy neu starten.

Schritt4: Handy erneut mit Bluetooth PND_XXXX verbinden.

¢ Erneutes Verbinden — Methode 2 TEra v wm
Schritt1: Handy — Einstellungen — Uberprifen < e

Sie Wi-Fi (wenn Wi-Fi wie im Bild

gezeigt vom Handy verbunden ist) — wen €

Loschen Sie dieses Wi-Fi zuerst. ( 7D zm;o o
Schritt2: Flhren Sie die Schritte von Methode 1 aus. ~—

(_A_ﬁu;__‘._ &

¢ Erneutes Verbinden — Methode 3 AR (

- ¢ D_2I00 Y “w
Schritt1: Uberprifen Sie, ob die Siri-Funktion \___‘___)U

oder das Wi-Fi lhres Handys aktiviert ist.
Schritt2: Fuhren Sie die Schritte von Methode 1 aus.
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System-Firmware-Upgrade

1) Bereiten Sie einen USB-Stick mit einer Kapazitat von maximal 64GB
vor und formatieren Sie ihn im FAT32—Format. (Sie kénnen auch eine
Speicherkarte mit Kartenleser anstelle eines USB-Sticks verwenden.)

2) Entpacken Sie die Upgrade—Software, um drei Dateien zu erhalten
(siehe Abbildung).

scripts sign.md5 update

3) Legen Sie diese drei Dateien auf einen leeren USB-Stick (auch als
Root—Verzeichnis bezeichnet) und stecken Sie den USB-Stick tber ein
OTG-Kabel in den USB-Anschluss des Bildschirms ein.

4) Klicken Sie auf Einstellungen — Uber — Update suchen. Es wird eine
Benachrichtigung angezeigt, dass neue Firmware gefunden wurde und
automatisch aktualisiert wird.

(Der Bildschirm zeigt den Fortschrittsbalken an und zeigt Erfolgreich
aktualisiert” an. Uberpriifen Sie nach Abschluss des Updates die An-
derung der Versionsnummer.

Hinweis: Wenn das Gerat beim Upgrade standig neu startet, bedeutet
dies, dass die auf dem USB-Stick erstellten Dateien oder der USB-
Stick—Treiber nicht kompatibel sind und der Bildschirm im Schritt der
Firmware—Suche verbleibt. Es wird empfohlen, den USB-Stick zu we—
chseln und die Upgrade—Firmware neu zu erstellen, die dann in das
Gerat eingesteckt wird. Das Gerat wird automatisch nach Updates
suchen und diese durchfihren.)

18



CarpodGO Spezifikationen

{ln)

Produktname
Modell
Betriebs system

Prozessor
Arbeitsspeicher
Interner Speicher

Display

Funktionen
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CarpodGo

T4 / T4 Plus
Linux

T113~i
512MB (4Gbit)
8GB EMMC

GroBe: T4 8,9 Zoll / T4 Plus 10,9 Zoll
Auflosung: 1920x720

Helligkeit: 1000 nits

Technologie: Vollstandig laminiert
Displaytyp: IPS

Kabelloses/kabelgebundenes CarPlay
Kabelloses/kabelgebundenes Android Auto
Ruckfahrkamera—Unterstitzung

Audioausgabe

Kameraunterstutzung

Gewicht

Konnektivitat

Montage

Stromversorgung

Abmessungen

wwig'86

8.9 inches

Il
19.9mm

227mm

e Display Only Bluetooth Mode
* Integrierter Lautsprecher

* AUX-Ausgang

* FM-Ubertragung

Unterstutzt 1080P Ruckfahrkamera
Hauptgerat: 366g

Magnetische Halterung: 489

5,8GHz WLAN

Bluetooth 5.0

Magnetische Befestigung17mm
Kugelgelenk—Halterung

Eingang: 9V / 1,5A

Anschluss: USB-C (PD-Unterstiitzung)

T4: 227 x 985 x 19.9 mm
T4 Plus: 261 x 1125 x 21 mm

10.9 inches

wwgglL

T 261mm
2Tmm
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Ruckfahrkamera-Installation Verkabelung der Ruickfahrkamera

Empfehlungen zur Verkabelung der hinteren Kamera: Haufige Fragen

Frage: Nach dem Einlegen des Rickwartsgangs
reagiert das Ruckfahrbild nicht.
Antwort: e Uberpriifen Sie, ob die Stromversor—
gung des Bildschirms und die Strom—
versorgung der Ruckfahrleuchte aus

AVIN-Buchse derselben Stromquelle stammen. Nur
l des Bildschirms .

einstecken innerhalb desselben Stromversorgung—
} ssystems kann der Rickfahrbildschirm

ausgelost werden.

e Uberpriifen Sie, ob das 12V-Auslo—
sekabel korrekt an den Pluspol der
Ruckfahrleuchte angeschlossen ist und

Installieren Sie die Ruckfahrkamera ' 12\/_523%?5222%22 0b der Pluspol der Ruckfahrieuchte eine
oben an der Windschutzscheibe. Riicklichts anschlieen 12V-Stromversorgung hat.

Frage: Nach dem Einlegen des Ruickwartsgangs zeigt der Ruckfahrbild—

schirm ein wei3es Bild.

Antwort: Ein weiBes Bild beim Rickwartsfahren deutet normalerweise
auf eine unzureichende Stromversorgung hin. Uberpriifen Sie,
ob Sie unser standardmafig mitgeliefertes Stromkabel verw—
enden, und testen Sie mit unserem Standardstromkabel.

Frage: Nach dem Einlegen des Ruckwartsgangs flackert der Rickfahr—

bildschirm oder zeigt ein schwarzes Flimmerbild.

Antwort: In diesem Fall deutet dies auf eine instabile 12V-Spannung
oder einen instabilen Strom der Ruckfahrleuchte hin, moglich—
erweise aufgrund von Stérungen durch Impulssignale. Schlie—

3en Sie einen Spannungsstabilisator an, um die Impulssignale

Befestigen Sie die Rickfahrkamera zu filtern und ein stabiles 12V-Spannungssignal fur die Ruck—

Uber dem Kennzeichenbeleuchtung. fahrleuchte sicherzustellen.
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Q: Warum schaltet sich der Bildschirm nicht ein?

A: Das Stromkabel muss an die Basis angeschlossen werden, um die
Stromversorgung sicherzustellen. Der USB-Anschluss am Bildschirm
kann keine Stromversorgung liefern.

Q: Warum startet der Bildschirm sténdig neu?

A: Verwenden Sie kein USB-A—Kabel zur Stromversorgung. Eine
Spannung von 5V ist nicht ausreichend und fuhrt zu Neustarts. Der
Bildschirm unterstUtzt nur eine 9V-Stromversorgung. Bitte verwenden
Sie das Originalkabel oder ein USB-C—zu-USB-C-Kabel mit PD-
Unterstutzung.

Q: Das Bluetooth—Symbol oben rechts leuchtet dauerhaft, aber
CarPlay wird nicht angezeigt

A: Dies bedeutet, dass das WLAN-Netzwerk zwischen dem
Smartphone und dem Bildschirm mdglicherweise belegt ist oder
zuvor zwangsweise getrennt wurde. Gehen Sie auf dem iPhone
zu ,Einstellungen® — ,Allgemein® — ,,CarPlay”, l16schen Sie den
Eintrag des Bildschirms, starten Sie anschlie3end sowohl das
Smartphone als auch den Bildschirm neu und koppeln Sie
Bluetooth erneut.

Falls das Problem weiterhin besteht, gehen Sie zu ,,Einstellungen®
— ,Allgemein“ — ,,Netzwerkeinstellungen zurticksetzen“ und
koppeln Sie Bluetooth emeut. (Fiir kabelloses CarPlay ist nur die
Bluetooth—Kopplung erforderlich. Verbinden Sie sich nicht manuell
mit dem WLAN des Bildschirms, da dies den Kanal belegt. Lassen
Sie das WLAN frei.)
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Q: CarPlay wird nach der Verbindung per Kabel nicht angezeigt
A: Fir kabelgebundenes CarPlay muss das Smartphone entsperrt sein.

Q: Es ist kein Ton zu héren

A: Uberpriifen Sie im Menii ,,Einstellungen® — ,,Audioausgabemodus®,
ob der ,,Display Only Bluetooth Mode® aktiviert ist. In diesem Modus
zeigt der Bildschirm nur Inhalte an, wahrend die Audioausgabe vom
Smartphone gesteuert wird. Verbinden Sie lhr Smartphone mit dem
Bluetooth Ihres Fahrzeugs, um Ton wiederzugeben.
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Product accessories

Capteur de lumiere

Base magnétique

Accessoires standards dans la boite

£ 5 -

Support de Cable Manuel Support a
console fixe d’alimentation 9V d'utilisation ventouse

Accessoires optionnels non
inclus dans la boite

Caméra de recul Récepteur Bluetooth Aux

(ajouter Bluetooth & la voiture)

Les illustrations des produits, accessoires et interfaces utilisateur
contenues dans le manuel sont uniquement a titre indicatif et servent

de référence. En raison des mises a jour et des améliorations des pro—
duits, le produit réel peut légerement différer des illustrations. Veuillez
vous référer au produit réel. (Différents canaux d’achat peuvent offrir

des accessoires optionnels en cadeau, les accessoires standard sont

les mémes.)
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Installation et fixation

Le bord inférieur de I'écran doit reposer sur la console centrale et
étre soutenu. Il ne doit pas étre suspendu en Pair, sinon il risque
de tomber.

Le support fourni sert uniquement a fixer la position de I'écran et
a soutenir Pécran en position verticale, il ne supporte pas le poids
de Pécran.

Fixation avec petit support (5 étoiles recommandées)

* %k %k Kk k

Fixation avec support & ventouse (4 étoiles recommandées)

* % %k k¢
L] 4

Support spécial pour Tesla (ancien modeéle 3/Y)
. : : .I_li'g_ -r' Fr ;'f -
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Connexion au systeme audio de la voiture

80%

lls ont Bluetooth.

Les voitures 17% )
des utilisateurs lls ont AUX mais
de Carpodgo pas Bluetooth.

3% Seulement FM.

[ 80% B 80% des utilisateurs
\ © Mode Bluetooth affichage uniquement

19% des utilisateurs
19% ‘ Mode Affichage uniquement + récepteur Bluetooth AUX
Mode Affichage uniquement + récepteur Bluetooth FM

1% des utilisateurs
1% Connexion par cable AUX
¥  Sortie M
Haut—parleur
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En Mode Bluetooth affichage uniquement, I’écran ne participe plus
a la diffusion du son. Tous les sons sont contrélés par le téléphone.
Le téléphone peut se connecter simultanément au Bluetooth de la
voiture pour diffuser le son et prend en charge les boutons multifon—
ctions et le microphone du volant d’origine. En Mode Bluetooth
affichage uniquement, le téléphone peut également se connecter
au récepteur Bluetooth AUX ou au récepteur Bluetooth FM installé.

Par rapport a la connexion du téléphone a I'écran et a la transmis—
sion du son via le céble AUX ou FM a la chaine stéréo de la voiture,
le Mode Bluetooth affichage uniquement présente une latence plus
faible et une qualité sonore plus stable.

Etant donné que la connexion sans fil CarPlay du téléphone & I'écran
ne prend pas en charge le format de musique sans perte, la qualité
sonore de la connexion de I'écran a la voiture via ’AUX nest pas sans
perte. La véritable méthode de lecture de la qualité sonore sans perte
consiste a connecter directement le téléphone a la chaine stéréo de
la voiture via le cable AUX en Mode Bluetooth affichage uniquement.
(Pour passer des appels téléphoniques avec le téléphone connecté
via le cable AUX, il est nécessaire d’activer le mode mains libres.)

28



Connexion a CarPlay sans fil ou Android Auto

e Passaggi per la Connessione:

Etapel: Ouvrez linterface Bluetooth de votre téléphone.

Etape2: Recherchez le nom Bluetooth du produit ”PND_XXXX”.

Etape3: Associez et connectez ce Bluetooth.

Etape4: Autorisez linvite CarPlay ou Android Auto affichée sur votre
téléphone.

(Remarque : Le principe de la connexion & CarPlay sans fil ou Android Auto est que, aprés

'appairage Bluetooth, un réseau local Wi-Fi est automatiquement généré. Sur le téléphone,

il suffit de se connecter via Bluetooth ; ne tentez pas de vous connecter manuellement au
Wi-Fi, sinon le canal Wi-Fi sera occupé.)

¢ Reconnexion — Méthode 1

Etapel: Téléphone — Paramétres — Général — CarPlay

] — carpodgo — Ignorer cette voiture.

Etape2: Téléphone — Bluetooth — PND_XXXX — Ignorer

) cet appareil Bluetooth.

Etape3: Redémarrez le téléphone.

Etape4: Reconnectez le téléphone au Bluetooth PND_XXXX.

¢ Reconnexion — Méthode 2 — v
Etapel: Téléphone — Paramétres — Vérifiez < e

le Wi-Fi (si le Wi-Fi est connecté

comme indiqué sur l'image) e €

; — Supprimez ce Wi-Fi d’abord.
Etape2: Suivez les étapes de la Méthode 1.

. . «
( PND_2389 ‘:’ v

¢ Reconnexion — Méthode 3 =
Etapel: Vérifiez si la fonction Siri ou le —— -
Wi-Fi de votre téléphone est W )u' i

) activé.
Etape2: Suivez les étapes de la Méthode 1.
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Mise a jour du firmware du systeme

1) Préparez une clé USB de 64 Go maximum et formatez—la au format
FAT32. (Vous pouvez également utiliser une carte mémoire avec un
lecteur de cartes a la place de la clé USB.)

2) Décompressez le logiciel de mise & jour pour obtenir trois fichiers
(voir illustration).

scripts sign.md5 update

3) Placez ces trois fichiers sur une clé USB vide (également appelée
répertoire racine) et branchez la clé USB dans le port USB de I'écran
a l'aide d’un cable OTG.

4) Cliquez sur Paramétres — A propos de I'appareil — Recherche de
mises a jour. Un message indiquant la détection d’un nouveau firmware
et la mise a jour automatique s’affichera.

(L’écran affiche la barre de progression et indique “Mise a jour réussie”.
Aprés la mise a jour, vérifiez le changement du numéro de version.
Note : Si I'appareil redémarre en boucle lors de la mise a jour, cela

signifie que les fichiers sur la clé USB ou le pilote de la clé USB ne

sont pas compatibles, et I'écran reste bloqué a I'étape de recherche

du firmware. Il est recommandé de changer de clé USB et de refaire

la création du firmware de mise a jour, puis de I'insérer dans I'appareil.
L’appareil recherchera automatiquement les mises a jour et les

effectuera.)
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Spécifications CarpodGO

{ ez

Nom du produit
Modele

Systéme d’exploitation
Processeur

Mémoire vive
Stockage interne

Ecran

Fonctions
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CarpodGo

T4 / T4 Plus
Linux

T113-i
512MB (4Gbit)
8GB EMMC

Taille : T4 8.9 pouces/T4 Plus 10.9 pouces
Résolution : 1920x720

Luminosité : 1000 nits

Technologie : Entierement laminé

Type d’écran : IPS

CarPlay sans fil / filaire
Android Auto sans fil / filaire
Caméra de recul

Sortie audio

Caméra
Poids

Connectivité sans fil

Fixation

Alimentation

Dimensions

wwig'86

8.9 inches

Il
19.9mm

227mm

e Display Only Bluetooth Mode
* Haut—parleur intégré

® Sortie AUX

® Transmission FM

Prise en charge caméra de recul 1080P
Unité principale : 3669

Support magnétique : 48g

Wi-Fi 5.8GHz

Bluetooth 5.0

Support magnétiqueSupport

rotule 17 mm

Entrée : 9V / 1.5A

Interface : USB-C (compatible PD)

T4: 227 x 985 x 19.9 mm
T4 Plus: 261 x 1125 x 21 mm

10.9 inches

wwgglL

T 261mm
2Tmm
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Installation de la caméra de recul

Recommandations pour le cablage de la caméra arriere:

Installez la caméra de
recul en haut du pare-brise.

Fixez la caméra de recul au—dessus
de I'éclairage de la plaque d’immatriculation.
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Cablage de la caméra de recul

Céble de déclenchement
12V, connectez-le

Questions fréquentes

Question: Apres avoir passé la marche arriere,
I’image de la caméra de recul ne
réagit pas.

Réponse: o Vérifiez si I'alimentation de I'écran
et celle du feu de recul proviennent

Insérez la de la méme source d’alimentation.
prise AVIN de . . . ~
|, Pécran Elles doivent faire partie du méme

systeme d’alimentation pour que le
circuit de déclenchement de I'image
de recul soit formé.

o VVérifiez si le cable de déclenche—
ment 12V est correctement connecté
au pole positif du feu de recul et si
au terminal ce dernier a un courant de 12V.

positif du feu de recul

Question:

Réponse:

Apres avoir passé la marche arriere, 'image de la caméra
de recul est blanche.

Une image blanche en marche arriére indique généralement
une alimentation insuffisante. Vérifiez si vous utilisez notre
cable d’alimentation standard, et testez avec notre cable
d’alimentation standard.

Question: Apres avoir passé la marche arriere, 'image de la caméra de

Réponse:

recul scintille ou est noire.

Dans ce cas, cela indique une tension de 12V instable ou
un courant instable du feu de recul, probablement di a des
interférences de signaux impulsionnels. Connectez un stabi—
lisateur de tension pour filtrer les signaux impulsionnels et
assurer un signal de tension de 12V stable pour le feu de
recul.
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FAQ (Foire aux questions)

FAQ (Foire aux questions)

Q: Pourquoi I'écran ne s’allume-t—il pas ?
A: Le cable d’alimentation doit étre branché sur la base pour fournir
I'alimentation. Le port USB de I'écran ne peut pas alimenter I'appareil.

Q: Pourquoi I'écran redémarre—t—il fréquemment ?

A: N'utilisez pas de cable USB-A pour I'alimentation. Une tension de 5V
est insuffisante et provoquera des redémarrages. L’écran ne prend en
charge qu’une alimentation en 9V. Veuillez utiliser le cable d’origine ou
un cable USB-C vers USB-C compatible avec le protocole PD.

Q: L’icéne Bluetooth en haut & droite reste allumée, mais
CarPlay ne s’affiche pas

A: Cela signifie que le réseau Wi-Fi entre le téléphone et I'écran peut
étre occupé ou a été précédemment forcé a se déconnecter. Veuillez
aller dans Réglages — Général — CarPlay, supprimer I'appareil
correspondant a I'écran, puis redémarrer le téléphone et I'écran, et
reconnecter le Bluetooth.

Si le probleme persiste, allez dans Réglages — Général —
Réinitialiser — Réinitialiser les réglages réseau, puis reconnectez le
Bluetooth. (Le CarPlay sans fil nécessite uniquement un appairage
Bluetooth. Ne connectez pas manuellement le Wi-Fi de I'écran, car
cela occupera le canal. Laissez le Wi-Fi libre.)
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Q: CarPlay ne s’affiche pas aprés connexion avec un céble
A: Pour utiliser CarPlay filaire, le téléphone doit étre déverrouillé.

Q: I n’y a pas de son

A: Vérifiez dans Réglages — Mode de sortie audio si le mode « Display
Only Bluetooth Mode » est activé. Dans ce mode, I'écran affiche
uniquement I'image et le téléphone gére la sortie audio. Connectez le
téléphone au Bluetooth du véhicule pour lire le son.
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Product accessories

Sensore di luce

Base magnetica

Accessori standard nella confezione

£ S -

Supporto fisso Cavo di Manuale Supporto a
per console alimentazione 9V utente ventosa

Accessori opzionali non
inclusi nella confezione

Ricevitore Bluetooth Aux
(aggiungi Bluetooth all’auto)

Telecamera di backup

Le illustrazioni dei prodotti, degli accessori e dell’'interfaccia utente
nel manuale sono solo a scopo dimostrativo e di riferimento. A
causa degli aggiornamenti e delle migliorie dei prodotti, 'aspetto
reale del prodotto potrebbe differire leggermente dalle illustrazioni.
Si prega di fare riferimento al prodotto reale. (Gli accessori inclusi
potrebbero variare a seconda del canale di acquisto; tuttavia, gli
accessori standard rimangono gli stessi.)
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Installazione e Fissaggio

* La base dello schermo deve essere posizionata sul cruscotto, con
il fondo adeguatamente supportato. Non deve essere sospesa,
altrimenti potrebbe cadere.

¢ |l supporto in dotazione serve solo a fissare la posizione dello
schermo e a mantenerlo in posizione verticale, ma non & progettato
per sopportare il peso dello schermo.

Fissaggio con Piccolo Supporto (Raccomandato: 5 stelle)

* %k %k Kk Kk

Fissaggio con Supporto a Ventosa per Vetro (Raccomandato: 4 stelle)

* %k kY
1y

(Modelli Vecchi 3/Y)
I R
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Connessione all’impianto audio dell’auto

80%

Hanno Bluetooth.

Le auto degli 17% have AUX
utenti di Hanno AUX ma non
hanno Bluetooth.

Carpodgo

3% Solo FM.

[ ’\ 80% degli utenti
o
k 80% Modalita Bluetooth solo display

19% degli utenti
190/0‘ Modalita Solo Display + ricevitore Bluetooth AUX
Modalita Solo Display + ricevitore Bluetooth FM

1% degli utenti
1% Connessione tramite cavo AUX
¥  Uscita FM
Altoparlante
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QO&Z X @ 'y

In Modalita Bluetooth Display Only, lo schermo non partecipa piu
alla gestione del suono. Tutti i suoni sono controllati dal telefono,
che puo essere connesso contemporaneamente al Bluetooth dell’'auto
per riprodurre I'audio e supportare i comandi del volante multifun—
zione e il microfono dell’auto. In questa modalita, il telefono pud

anche essere connesso a un ricevitore Bluetooth AUX o FM installato.

Rispetto alla connessione del telefono allo schermo e alla trasmis—
sione del suono dall’'uscita AUX o FM dello schermo all’impianto
audio dell’auto, la Modalita Bluetooth Display Only ha una latenza
inferiore e una qualita del suono piu stabile.

Poiché la connessione wireless CarPlay del telefono allo schermo
non supporta la musica in formato lossless, la qualita del suono
tramite la connessione AUX dello schermo all’impianto audio
dell’auto non & considerata lossless. Il modo per ottenere una vera
qualita audio lossless € collegare direttamente il telefono all'impianto
audio dell’auto tramite un cavo AUX in Modalita Bluetooth Display
Only. (Per le chiamate in arrivo tramite il cavo AUX del telefono,
& necessario attivare il vivavoce).
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Connessione a CarPlay o Android Auto Wireless

e Passaggi per la Connessione:

Step1: Aprire linterfaccia Bluetooth sul telefono.
Step2:  Cercare il nome Bluetooth del prodotto ”PND_XXXX”.

Step3:  Effettuare 'abbinamento e la connessione con questo Blugtooth.

Step4:  Consentire il messaggio di awiso di CarPlay o Android Auto
che appare sul telefono.

(Nota: Il principio di connessione di CarPlay o Android Auto wireless & che, dopo I'abbina—

mento Bluetooth, viene automaticamente creato un collegamento Wi-Fi locale. Sul telefono,

€ necessario solo effettuare I'abbinamento Bluetooth, non cercare di connettersi manualmente
al Wi-Fi, altrimenti il canale Wi-Fi verra occupato.)

e Metodo di Riconnessione 1

Stepl1: Telefono — Impostazioni — Generali — CarPlay
— carpodgo — Ignora questa auto.

Step2: Telefono — Bluetooth — PND_XXXX — Ignora
questo dispositivo.

Step3: Riawiare il telefono.

Step4: Riconnettersi al Bluetooth PND_XXXX.

e Metodo di Riconnessione 2 e P
Step1: Telefono — Impostazioni — Verificare < iR
Wi-Fi (se il Wi-Fi & connesso come
mostrato nellimmagine) — Eliminare _wen_ {
questa connessione Wi—Fi. ( i % B
Step2:  Eseguire il Metodo di Riconnessione 1. ——— «
‘_Lﬁ.‘rL_n\
¥ mn,zmm aw
e Metodo di Riconnessione 3 ~—

Step1: Verificare che la funzione Siri del ) ——, -
telefono o il Wi—Fi del telefono siano x
disattivati. e

Step2: Eseguire il Metodo di Riconnessione 1.
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Aggiornamento del Firmware del Sistema

1) Preparare una chiavetta USB con capacita inferiore a 64 GB e
formattarla in formato FAT32. (E possibile utilizzare anche una scheda
di memoria con un lettore di schede al posto della chiavetta USB.)

2) Estrarre il software di aggiornamento per ottenere tre file (come
mostrato in figura)

sign.md5 update

3) Posizionare questi tre file nella chiavetta USB vuota (la chiavetta
USB vuota & anche chiamata directory radice) e inserire la chiavetta
USB nella porta USB dello schermo tramite un cavo adattatore OTG.

4) Fare clic su Impostazioni — Informazioni — Ricerca aggiorna—
menti; quando viene rilevato il firmware, I’'aggiornamento verra
avviato automaticamente.

(Lo schermo mostrera una barra di avanzamento per indicare lo stato
dellaggiornamento. Una volta completato I'aggiornamento, verificare

la modifica del numero di versione.

Nota: Se durante I'aggiornamento il dispositivo continua a riavviarsi,
significa che i file sulla chiavetta USB o il driver della chiavetta USB
non sono compatibili. Lo schermo rimarra bloccato nella fase di ricerca
del firmware. In questo caso, si consiglia di cambiare la chiavetta USB,
ricreare i file di aggiornamento e inserirli nel dispositivo, che rilevera
automaticamente 'aggiornamento e procedera con l'installazione.)
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CarpodGO specifiche esterne

{ uing )

Nome del prodotto
Modello
Sistema operativo

Processore
RAM
Memoria interna

Display

Funzioni
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CarpodGo

T4 / T4 Plus
Linux

T113~i
512MB (4Gbit)
8GB EMMC

Dimensioni: T4 8.9 pollici/T4 Plus 10.9 pollici

Risoluzione: 1920x720
Luminosita: 1000 nitom

Tecnologia: Laminazione cpleta
Tipo di schermo: IPS

CarPlay wireless / cablato
Android Auto wireless / cablato
Telecamera posteriore

Uscita audio

Fotocamera
Peso

Connettivita wireless

Installazione

Alimentazione

Dimensioni
©
®
o1 8.9 inches
3
3
T 227mm
19.9mm

e Display Only Bluetooth Mode
¢ Altoparlante integrato

¢ Uscita AUX

¢ Trasmissione FM

Supporta telecamera posteriore 1080P
Unita principale: 3669

Supporto magnetico: 489

Wi-Fi 5.8GHz

Bluetooth 5.0

Supporto magneticoSupporto

a sfera da 17 mm

Ingresso: 9V / 1.5A

Interfaccia: USB-C (supporto PD)

T4: 227 x 985 x 19.9 mm
T4 Plus: 261 x 1125 x 21 mm

10.9 inches

wwgglL

T 261mm
2Tmm



Installazione della Telecamera di Retromarcia

Suggerimenti per il cablaggio della telecamera posteriore:

Installare la telecamera
posteriore sopra il lunotto.

Fissare la telecamera posteriore
sopra la luce della targa.
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Collegamento della Telecamera di Retromarcia

FAQ - Domande Frequenti

Domanda: Dopo aver inserito la retromarcia,
immagine della telecamera di
retromarcia non appare.

Risposta: e Assicurarsi che I'alimentazione
dello schermo e quella della luce

Inserire il di retromarcia provengano dalla
l connettore AVIN s

dello schermo stessa fonte principale. Devono
} essere nello stesso circuito di

alimentazione per attivare immagine
della telecamera di retromarcia.

e Controllare che il cavo di attiva—
zione a 12V sia correttamente
collegato al polo positivo della luce
di retromarcia e verificare se ci sia
corrente a 12V.

Collegare il filo di
attivazione a 12V al polo
positivo della luce

di retromarcia

Domanda: Dopo aver inserito la retromarcia, I'immagine della
telecamera di retromarcia & bianca.

Risposta: Solitamente, uno schermo bianco indica una tensione di
alimentazione insufficiente. Assicurarsi di utilizzare il cavo
di alimentazione fornito in dotazione. Utilizzare il nostro
cavo di alimentazione per effettuare il test.

Domanda: Dopo aver inserito la retromarcia, I'immagine della
telecamera di retromarcia lampeggia o € nera con
lampeggiamenti.

Risposta: In questo caso, significa che la tensione o la corrente a
12V della luce di retromarcia non & stabile e vi sono
interferenze di segnali impulsivi. E necessario collegare
un regolatore per filtrare i segnali di impulso di corrente,
in modo da stabilizzare la tensione a 12V della luce di
retromarcia.
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Domande frequenti (FAQ)

Domande frequenti (FAQ)

Q: Perché lo schermo non si accende?
A: |l cavo di alimentazione deve essere collegato alla base per fornire

energia. La porta USB sullo schermo non pud alimentare il dispositivo.

Q: Perché lo schermo si riawia continuamente?

A: Non utilizzare un cavo USB-A per I'alimentazione. Una tensione di
5V non é sufficiente e causera riawvii. Lo schermo supporta solo
un’alimentazione a 9V. Utilizzare il cavo originale o un cavo USB-C
a USB-C compatibile con il protocollo PD.

Q: L’icona Bluetooth in alto a destra rimane accesa,
ma CarPlay non viene visualizzato

A: Cio indica che la rete Wi-Fi locale tra il telefono e lo schermo
potrebbe essere occupata o essere stata precedentemente
disconnessa forzatamente. Vai su Impostazioni — Generali —
CarPlay, elimina il dispositivo dello schermo, quindi riawvia sia il
telefono che lo schermo e riassocia il Bluetooth.

Se il problema persiste, vai su Impostazioni — Generali —
Ripristina — Ripristina impostazioni di rete e riassocia il Bluetooth.
(Il CarPlay wireless richiede solo I'associazione Bluetooth. Non
connettere manualmente il Wi-Fi dello schermo, poiché
occuperebbe il canale. Lascia il Wi-Fi libero.)
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Q: CarPlay non viene visualizzato dopo aver collegato
il telefono con un cavo
A: Per utilizzare CarPlay via cavo, il telefono deve essere sbloccato.

Q: Non ¢’¢ audio

A: Verifica in Impostazioni — Modalita di uscita audio se € selezionata
la modalita «Display Only Bluetooth Mode». In questa modalita, lo
schermo mostra solo I'immagine e il telefono gestisce I'uscita audio.
Collega il telefono al Bluetooth dell’auto per riprodurre I'audio.
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Product accessories

Sensor de luz

Base magnética

AUX

Entrada MiC
Entrada
AV o

Energia usB
TF

Accesorios estandar en la caja

£ S

Soporte fijo Cable de Manual de Soporte con
para consola alimentacioén de 9V usuario ventosa

Accesorios opcionales
no incluidos en la caja

Cémara de reversa Receptor Bluetooth Aux

(Anadir Bluetooth al coche)

Las ilustraciones del producto, accesorios e interfaz de usuario en el
manual son solo diagramas de referencia. Debido a la actualizacion y
mejora del producto, el producto real puede diferir ligeramente de los
diagramas de referencia. Por favor, consulte el producto real. (Es po-
sible que algunos canales de compra ofrezcan accesorios opcionales
como obsequio, pero los accesorios estandar son los mismos.)
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Instalacion fija

* La parte inferior de la pantalla debe colocarse sobre el tablero de
control central, asegurando que tenga soporte en la parte inferior.
No debe quedar suspendida en el aire, de lo contrario, podria caerse.

¢ |l supporto in dotazione serve solo a fissare la posizione dello
schermo e a mantenerlo in posizione verticale, ma non & progettato
per sopportare il peso dello schermo.

Fijacion con soporte pequefio (recomendado 5 estrellas)

* %k %k Kk k

Fijacion con soporte de ventosa de vidrio (recomendado 4 estrellas)

* % Kk kY
1y

(modelos antiguos 3/Y)
I R
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Conexidn al sistema de sonido del automavil

80%

de los vehiculos con Bluetooth.

CarpodGo 17% have AUX
Modelo del con AUX sin Bluetooth.

vehiculo del
usuario

3% solo tienen FM.

( B 80% usan el
0
\ 80% Display Only Bluetooth Mode

19% degli utenti
190/0‘ Display Only Mode + receptor Bluetooth AUX
Display Only Mode + receptor Bluetooth FM

1% de los usuarios
1% Conexién por cable AUX al coche
&  Conexién por transmisor FM al coche
Altavoz de pantalla
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En el modo Bluetooth de solo pantalla, la pantalla ya no participa
en la reproduccién de sonido. Todo el sonido es controlado por
el teléfono, que puede conectarse al Bluetooth del automdvil para
reproducir sonido y seguir soportando los botones del volante
multifuncional y el micréfono originales del automdvil. En el modo
Bluetooth de solo pantalla, el teléfono también puede conectarse
a un receptor Bluetooth AUX instalado o a un receptor Bluetooth FM.

En comparacion con la conexion del teléfono a la pantalla, que luego
transmite el sonido al sistema de audio del automovil a través de
una linea AUX o FM, el modo Bluetooth de solo pantalla tiene una
latencia mas baja y una calidad de sonido mas estable.

Dado que la conexién inalambrica de CarPlay entre el teléfono y la
pantalla no admite musica en formato sin pérdida, la calidad de
sonido a través de la conexion AUX de la pantalla al coche no se
considera sin pérdida. La verdadera reproduccion de sonido sin
pérdida es cuando el teléfono se conecta directamente al sistema
de audio del coche mediante un cable AUX en el modo Bluetooth
de solo pantalla. (Para realizar llamadas con el teléfono conectado
mediante cable AUX al coche, es necesario activar el manos libres).
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Conexion inaldmbrica de CarPlay o Android Auto

Pasol: Abra la interfaz de Bluetooth en el teléfono.

Paso2: Busque el nombre Bluetooth del producto *PND_XXXX”.

Paso3: Empareje y conecte este Bluetooth.

Paso4: Acepte la notificacién emergente de CarPlay o Android
Auto en el teléfono.

(Nota: El principio de conexion de CarPlay inalambrico o Android Auto es que, tras el emp—
arejamiento por Bluetooth, se genera automaticamente una red Wi-Fi local para la conexion
automatica. En el teléfono solo es necesario emparejar el Bluetooth, no intente conectar
manualmente el Wi-Fi, de lo contrario, se ocupara el canal Wi-Fi).

e Método de reconexion 1

Pasol1: Teléfono — Configuracién — General — CarPlay
— carpodgo - Ignorar este coche.

Paso2: Teléfono — Bluetooth — PND_XXXX — Ignorar
este dispositivo Bluetooth.

Paso3: Reinicie el teléfono.

Paso4: Vuelva a conectar el Bluetooth PND_XXXX.

e Método de reconexién 2 e P
Pasol1: Teléfono — Configuracion — Verifique <« iR

el Wi-Fi (si el Wi-Fi esta conectado

al teléfono como se muestra en la _wen_

imagen) — Primero elimine este Wi-Fi. ( o mi@ P
Paso2: Siga los pasos del método —
de reconexion 1. iy [

r"(
{ ~ mn,zmm aw
N

\__/

e Método de reconexiéon 3

Paso1: Verifique si la funcion Siri o el

Wi-Fi del teléfono estan desactivados.
Paso2: Siga los pasos del método

de reconexion 1.

|/ L
. N
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Actualizacion del firmware del sistema

1) Prepare una unidad USB de menos de 64 GB y formateela en for—
mato FAT32. (También puede usar una tarjeta de memoria + lector de
tarjetas en lugar de la unidad USB).

2) Después de descomprimir el software de actualizacion, obtendrd 3
archivos (como se muestra en la imagen).

sign.md5 update

3) Coloque estos tres archivos en la unidad USB vacia (una unidad
USB vacia también se denomina directorio raiz) y conecte la unidad
USB al puerto USB de la pantalla mediante un cable adaptador OTG.

4) Haga clic en Configuracién — Acerca de — Buscar actualizaciones.
Si se detecta el firmware, la actualizacion se realizara automaticamente.

(La pantalla mostrara una barra de progreso de actualizacion indicando
una actualizacién exitosa. Una vez completada la actualizacién, verifique
el cambio en el nimero de version.

Nota: Si durante la actualizacion el dispositivo se reinicia constantem-—
ente, esto indica que los archivos de la unidad USB o el controlador
de la unidad USB no son compatibles. La pantalla se queda en el paso
de busqueda del firmware. Se recomienda cambiar la unidad USB y
volver a crear el firmware de actualizacion. Inserte el dispositivo y este
buscara automaticamente la actualizacion).
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Parametros de apariencia de CarpodGO

{ln)

Nombre del producto CarpodGo

Modelo T4 / T4 Plus

Sistema operativo Linux

Procesador T113-i

Memoria RAM 512MB (4Gbit)

Almacenamiento interno 8GB EMMC

Pantalla Tamario: T4 8.9 pulgadas/T4 Plus 10.9 pulgadas

Resolucién: 1920x720

Brillo: 1000 nits

Tecnologia: Laminacion completa
Tipo de pantalla: IPS

Funciones CarPlay inalambrico / con cable
Android Auto inalémbrico / con cable
Cémara trasera
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Salida de audio

Camara
Peso

Conectividad inaldambrica

Instalacion

Alimentacién

Dimensiones

wwig'86

8.9 inches

Il
19.9mm

227mm

e Display Only Bluetooth Mode
* Altavoz integrado

® Salida AUX

® Transmision FM

Compatible con camara trasera 1080P
Unidad principal: 3669

Soporte magnético: 48g

Wi-Fi 5.8GHz

Bluetooth 5.0

Soporte magnéticoSoporte de

rétula de 17 mm

Entrada: 9V / 1.5A

Puerto: USB-C (compatible con PD)

T4: 227 x 985 x 19.9 mm
T4 Plus: 261 x 1125 x 21 mm

10.9 inches

wwgglL

T 261mm
2Tmm
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Instalacion de la cdmara de reversa

Recomendaciones para el cableado de la cdmara trasera

Instale la cdmara trasera en
la parte superior del parabrisas.

Fije la camara trasera encima
de la luz de la matricula del coche.
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Cableado de la cdmara de reversa

Preguntas frecuentes

Pregunta: Después de poner la marcha atrés, la
imagen de reversa no responde.

Respuesta:e Verifique si la fuente de alimentacion
de la pantalla y la alimentacion de la
Insert Screen luz de reversa provienen de la misma
|_AV'N Jack fuente principal. Deben estar en el
} mismo sistema de alimentacion para
que el circuito se active y muestre la
imagen de reversa.

e Compruebe si el cable de activacion
de 12V esta correctamente conectado
al polo positivo de la luz de reversa, y
si el polo positivo de la luz de reversa
tiene una corriente de 12V.

12V trigger wire,
connect to the positive
of the reverse light

Pregunta: Después de poner la marcha atras, la imagen de
reversa aparece en blanco.

Respuesta: Generalmente, una pantalla en blanco indica una insufici—
encia de voltaje. Verifique si esta utilizando el cable de
alimentacién estandar proporcionado por nosotros. Utilice
nuestro cable de alimentacion esténdar para hacer la prueba.

Pregunta: Después de poner la marcha atrés, la imagen de reversa
parpadea o aparece una pantalla negra intermitente.

Respuesta: En este caso, significa que el voltaje de 12V o la corrie—
nte de la luz de reversa es inestable, y hay interferencias
de senal de pulso. Es necesario conectar un regulador de
voltaje para filtrar las sefales de pulso y estabilizar la
sefal de 12V de la luz de reversa.
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Preguntas frecuentes (FAQ)

Preguntas frecuentes (FAQ)

Q: ¢Por qué la pantalla no se enciende?

A: El cable de alimentacién debe conectarse a la base para suministrar
energia. El puerto USB de la pantalla no puede proporcionar
alimentacion.

Q: ¢Por qué la pantalla se reinicia constantemente?

A: No utilice un cable USB-A para la alimentacion. Un voltaje de 5V no
es suficiente y provocara reinicios. La pantalla solo admite una
alimentacién de 9V. Utilice el cable original o un cable USB-C a
USB-C compatible con el protocolo PD.

Q: El icono de Bluetooth en la esquina superior derecha
permanece encendido, pero CarPlay no se muestra

A: Esto indica que la red Wi-Fi local entre el teléfono y la pantalla
puede estar ocupada o haber sido desconectada previamente de
forma forzada. Vaya a Ajustes — General — CarPlay, elimine el
dispositivo de la pantalla, luego reinicie tanto el teléfono como la
pantalla y vuelva a emparejar el Bluetooth.

Si el problema persiste, vaya a Ajustes — General — Restablecer
— Restablecer ajustes de red y vuelva a emparejar el Bluetooth.
(El CarPlay inaldambrico solo requiere emparejamiento Bluetooth.
No conecte manualmente el Wi-Fi de la pantalla, ya que ocupara
el canal. Mantenga el Wi-Fi libre.)
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Q: CarPlay no se muestra después de conectar el teléfono
con un cable
A: Para usar CarPlay por cable, el teléfono debe estar desbloqueado.

Q: No hay sonido

A: Verifique en Ajustes — Modo de salida de audio si esté seleccionado
el modo «Display Only Bluetooth Mode». En este modo, la pantalla
solo muestra la imagen y el teléfono controla la salida de audio.
Conecte el teléfono al Bluetooth del coche para reproducir el sonido.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.



